
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

 
جماعة إخوة يسوع 

الفادي الرُّهبانيّة

 فروقا ديشوعداخْا  ديريوت
  

 

روح  السّيِّد الرَّبِّ عليَّ 

لأنَّ الربَّ مَسَحَني 

وأرسَلني لُأبشِرَ 

الفُقراء...

 (4/18؛ لوقا  61/1)أشعيا 
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مٍت، إرحموا  َِ هتَ ِا مَنْ لا 
ٔ
وسٌ ا هتَ ِا لٍَي، لُدُّ

ٔ
وسٌ ا هتَ ِا الله، لُدُّ

ٔ
وسٌ ا  (.مرات 3)لُدُّ

وا إرحَموا. شفِقْ عَلّوا وارحَموا،  رَبَّ
ٔ
وا، ا وا إلبَوْ خِدمَتَوا وَصَلٍاتِوا وارحَموا.  رَبَّ  رَبَّ

وا،  ٌَ مَ ِا إل
َ
مَ ِا خَالِكَوا المَجدُ ل

َ
مّن.   ،المَجدُ ل

ٓ
بد. ا

ٔ
مَ ِا رَجاءَها إلَ الا

َ
 المَجدُ ل

 أبانا الّذي في السموات

  
حد الجدِد

ٔ
 الا
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The Reading from the Bible 
Prophet Amos (9: 11 – 15). 
St. Paul 2nd Letter to Corinthians (5: 11 – 21). 

Brothers, Therefore, since we know the fear of the Lord, we try to persuade others; but we are 

clearly apparent to God, and I hope we are also apparent to your consciousness. We are not 

commending ourselves to you again but giving you an opportunity to boast of us, so that you may have 

something to say to those who boast of external appearance rather than of the heart. For if we are out 

of our minds,* it is for God; if we are rational, it is for you. For the love of Christ impels us, once we have 

come to the conviction that one died for all; therefore, all have died. He indeed died for all, so that 

those who live might no longer live for themselves but for him who for their sake died and was raised.  

Consequently, from now on we regard no one according to the flesh; even if we once knew 

Christ according to the flesh, yet now we know him so no longer. So, whoever is in Christ is a new 

creation: the old things have passed away; behold, new things have come. And all this is from God, who 

has reconciled us to himself through Christ and given us the ministry of reconciliation, namely, God was 

reconciling the world to himself in Christ, not counting their trespasses against them and entrusting to 

us the message of reconciliation. So we are ambassadors for Christ, as if God were appealing through 

us. We implore you on behalf of Christ, be reconciled to God. For our sake he made him to be sin who did 

not know sin, so that we might become the righteousness of God in him. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 31 - 26: 20إهجّو الكدِس ٍِحوا 

ام. مان ألجلامّذُ دأخِلًا أ  ةِ أ  ّّ وبعدَ ثماهِ  اٍُ وأ   ِّ اة. اَاامَ ِضًا. وثٍماا معٌَا . اءاايَ ِشا ََ ََ ُُ مُل باٍأ
لشلامُ معَل ، ثُ 

ٔ
ادَكَ صبَعَكَ إِ قالَ لجٍما: ًاتٍ إِ     اُ ألٍصْطِ. وقالَ لٌ : أ َِ . وًااتِ  لاَ ًواا. وأظهرُارْ ِادي 

َُ ثٍما وقالَ لي:  جا
ٔ
ٌا اُ جَوْبُ. و  ثلُنْ غّرَ مؤمِنٍ. بن مؤموًا. اا

ْ
اٍ:"رَبُ وإلٌُ"وأظجعََ  . قالَ لاي ِشا
موْت. ظٍبَ لَذّ أ

ٓ
جَوُ أ ِْ ك رأ  ه 

ٔ
نَ  
ٓ
ِاتٍ أُخ 

ٓ
اٍُ أ مَوٍأ. وصَوَعَ ِش

ٓ
رَوهُ وأ َِ مامَ ثلامّاذِىِ. لا  رَ ماثّرَةً أ  ِن ل  
جَبِااتْ لِجؤمِوااٍأ أ   ْْ اااُ ًااذأ أللاجااُ. وًااذى ماُ جَا مْوااجُ  ماهَااتْ للاا   ن  ثُلاْ

ٓ
اٍَ ًااٍ ألمشااّبُ أظباانُ  . اانذأ أ ِشا

صمِي ألحّاةُ أ   
ظ
ة.با  ِ  بد

ملالالاٍات، إهلالالالاتَ : صلالالالالا الابتلالالالاداء
ٔ
ٍِ الكلالالاالِم مِلالالالان بلالالالاّنِ الا شلالالالا َِ ٌلالالاا اللالالالارّعُّ  ُِّ تَلالالادعٍها إللالالالاَ الاِملالالالاانِ بمٍتِلالالامَ ولّامَتِلالالالامَ رَ لالالالامَ  أ

هلالالاتَ 
ٔ
ج لُولالالاا هُبِ لالالارُ وجلالالاٍتَسَ بكُربولالالاا عللالالاَ اللالالادّوا ،  وَشتَشلالالالم لٕاراتتِلالالامَ وا َِ وولالالاا، لنلالالانَّ ًلالالااا الٕاِملالالاان  ُّ ع

ٔ
هّولالالاا للالالام هَلالالارَ با

ٔ
ا

مّن.
ٓ
ا، ا  تَحشبُ لوا ذلِم برًّ

 

http://www.usccb.org/bible/2corinthians/5#55005013-1


 
The Gospel of St. John 20: 26 - 31 

Now a week later his disciples were again inside, and Thomas was with them. Jesus 

came, although the doors were locked, and stood in their midst and said, “Peace be with you.” Then 

he said to Thomas, “Put your finger here and see my hands, and bring your hand and put it into my 

side, and do not be unbelieving, but believe.” Thomas answered and said to him, “My Lord and my 

God!” Jesus said to him, “Have you come to believe because you have seen me? Blessed are those 

who have not seen and have believed.”  Now Jesus did many other signs in the presence of [his] 

disciples that are not written in this book. But these are written that you may [come to] believe that 

Jesus is the Messiah, the Son of God, and that through this belief you may have life in his name 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

رتّت بّن جٍلّن( 14-13و 7و  3و  2-27/1المزمٍر  و ُِ و أ رتَّ ُِ( 
ُُّ هٍري وخَلاصُ *  خاف؟/ ألر ُُ حِصنُ حّاثُ **     اَمِمَن أ  ازَا؟/ ألر  ن أ   اَمِم 
شرأرُ *  ُ  أ   مَ عَ د  ََ حْمُ/ إِذأ ثَ

َ
مٍَأ ل
ٔ
عدأئُ، **     لّا ُ  وأ  ٌ  / مُضاَِ عٍن.انِه  َُ ش َِ عثرونَ و َِ 

 *  ُ تُ ألر 
ْ
ل لجَمِس/ وأحِدَةً صا 

ٔ
ِ **     وإِاًا أ ُّ ن أُقَّ  ببّتِ ألر 

ِامِ حّاثُ/ أ 
ٔ
 جَمّعَ أ

. للُ أُعاِنَ هَعَّ  *  ِ ُّ يِ  /ألر  َِ نَ اُ ًّلَ م 
ٔ
ثا
ٔ
صرُخُ صُرأخًا ** أصجمع  وأ ، إهُ أ  ِ ُّ رْحَموُ  / ِا ر

ٓ
 لُ. وأصجءْاا

موتُ، صاُعاِنُ صَلا * 
ٓ
ِ /أ ُّ حّاي. حَ ألر 

ٔ
رضِ أ  دْ **   اُ أ  ُ  وثَشَد  عْ قََبُكَ  / أُرجُ ألر  جَشَء  َّ

ْ
. وأرجول ُّ  ألر 

شبّبُ ِا  . كَ ألج 
َ
 * و** ول

 

Psalm (27: 1-2;4;7;13-14) 
*The LORD is my light and my salvation / whom should, I fear? 
**The LORD is my life’s refuge / of whom should I be afraid? 
*When evildoers come at me / to devour my flesh,  
**These my enemies and foes / themselves stumble and fall. 
*One thing I ask of the LORD / this I seek. 
**To dwell in the LORD’s house / all the days of my life, 
*To gaze on the LORD’s beauty / to visit his temple. 
**Hear my voice, LORD, when I call / have mercy on me and answer me. 
*I believe I shall see the LORD’s goodness / in the land of the living. 
**Wait for the LORD, take courage / be stouthearted, wait for the LORD! 

و  ُ  مُّ  المزمٍتأ

 
ٔ
منلالان ا ُِ ج لُولالاا هَرجلالاٍ ملالاا لا  َِ لالامَ. وَحلالادَىُ الٕاِملالاان  ٌَ لالاد ُ وا لِوَللالاتَمِسَ وج َِ ج لُولالاا هَحِلالاقُ بحكّكَتِلالامَ ِلالاا الله و َِ نْ الٕاِملالاانُ وحلالادَىُ 

تُوا. ملاا ًلاٍ ًلااا الٕاِملاانن إهّلاي الكبلاٍُ   ِّ درهِيُ عكلُوا البشريّ ومَحدوت ع  والٕاصتشلالا ُِ
ٓ
لِملاا لا هَ رُِ لايُ ولا هَلاراى، إهّلاي هِ ملاآُ الا

نشِفٌُا لوا الابنُ بكّامَتِيِ المَجّدلا. َِ 

 



من ربُترتّلآ 
ٓ
 ا

 
ٓ
لالالالالالالالالالالالالالالا ولالالالالالالالالالالالالالالاتُ مَ ا لالالالالالالالالالالالالالالاُ وَ رَبِّ لالالالالالالالالالالالالالالااسَ حُبِّ ًَ    ُ 
 

لالالالالالالالالاِْ  لالالالالالالالالاُ لَ إزرَ  الرتلا َِ  دِمْ لبلالالالالالالالالاُ ملالالالالالالالالاا  لالالالالالالالالاُ 
 زَ  

ٔ
ٍُ الا  ًلالالالالالالالالالالالا

ٔ
 لحلالالالالالالالالالالالاانِ للالالالالالالالالالالالاٍانِ صِلالالالالالالالالالالالاحرُ الا

 
 لّلالالالالالالالالالالالالامْ إ ربلالالالالالالالالالالالالاُ ِحلالالالالالالالالالالالالاانِ تَ عِطلالالالالالالالالالالالالارُ الرَّ  (1)

 وَ  
ٔ
 ًلالالالالالالالالالالالاُ  الا

ٔ
 طّلالالالالالالالالالالالاارِ لملالالالالالالالالالالالاارِ شَلالالالالالالالالالالالادوُ الا

 
 َ لالالالالالالالالالالالالا (2)

ٔ
 لّلالالالالالالالالالالالالامْ إ ربلالالالالالالالالالالالالاُ هٌلالالالالالالالالالالالالاارِ تَ ّضُ الا

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
ُْ قائَّن:  طلبات: صٍأتٍ خاشعة هُءّ

ٔ
وا وبا َُّ ف مُ َِ  إصتَجبْ ِا رَعّ.    لِو

  ُّ ااةَ قّامَجِااكَ، أموَحوااا هِعمَااة أ ِمااان ألحََّاا ََ اارتَ لِجلامّااذِكَ ومَشااَتَ لِجٍمااا حََّ ٌَ اٍ، ِااا مَاان تَ شاا َِ  ُُّ ٌااا ألاارّ ُِّ
ٔ
أ

ُ َّ موٍأ. إلّكَ هُص
ٓ
روأ وأ َِ   

َ
ذِن ل
ّ
بوايِ ألعٍبَ أل

ٔ
 إصتَجبْ ِا رَعّ.   اولٍنَ من أ

دَ  ِماهٌِاا   ٌَ جنِ مَوّشَةِ ألعِرأق ماُ ثَشا
ٔ
 ، وبصٍرةٍ خاصّة مِن أ

َ
جنِ أللوّشة اُ ألعال

ٔ
اٍ، مِن أ ش َِ  ُُّ ٌا ألرّ ُِّ

ٔ
أ

.ُ َّ مِوا. إلّكَ هُص
َ
 إصتَجبْ ِا رَعّ.    بكَ اجلٍنَ علامَةَ رجايٍ اُ عال

جنِ مُنِّ ألمرَاٍمّنَ وألمُعجَ  
ٔ
اٍ، من أ ش َِ  ُُّ ٌا ألرّ ُِّ

ٔ
جَءَادّد أ َّ اِاَ عََاٌّ  اَارَحَ قّامَجِاكَ، ا

ٔ
ََاّنَ وألمُشارّدِن، أ

.ُ َّ  إصتَجبْ ِا رَعّ.      اٌّ  رجايُ ألحّاة. إلّكَ هُص

لالالا : جاااح وألمُشااامَحة  رُتبلالاآ الشَّ َِ ُّْ وأ ه صاابَبَ ألحُاا
ٔ
ُ، وأ

ٓ
حجَوا مااع أ 

َ
ُُّ صااال بمٍثِااكَ وقّامَجِااكَ ِااا رَ

جُ ثَربُعُوا بنخٍثِوا، لِذلِكَ هَ 
ّ
لام أحجَِاً  بَّامَجِك. ًُ أل  جبادَل ألش 

ٍَن:(  رثِّ ُِ لامَ اّما بّوٌ  وً   ٍن ألش 
َّ  )ِجبادل ألمص

 

ها.
ٔ
 ، أُععّلُ  أ

َ
ععّيِ ألعال ُِ ثرُكُ للُ ، صلامُ أُععّلُ  /   مما 

ٔ
 صلامًا أ

ة. ّّ  Conclusion with the Lord’s Prayer   ألخجام بالصّلاة ألرّب

بلااء النوّشلاآ   كُ لّ شَاجَ وَِ  لُ ءاادِ ا ماان ُِ مّالَ  :لراءلاٌ من آ
ٔ
 عَاَ ر  صارَ أ

ٔ
 ِايِ أ

َ
 د صَاا قَ مّا، ول

ٔ
 َةضااعَ مُ  بصاٍرةٍ  فَ رَ أعجَا نَ ن ِاؤمِ أ

َ
ا مّا. ل

 بُشِّ 
َ
 ق إلَ صدِّ   ُِ ر ل

ٔ
 ن ر أ

ٔ
 أ

َ
َّ ا ثَ مّ ى، ول ّ 

َ
 أ عجرأفن مِ  ٌدأُ ن َِ لُ   َِ ن ل

َ
ٍُ  مثانَ  ألحََّة قامَ  َْ عَُ َ َِ حجّ  كَ شلّ ا ثَ مّ . ل  ذما

َ
ا مّا، ول

من صَ 
ٓ
 إُ وبّا: رَ خَ رَ وصَا بّبَ أ

َ
اٍ ودعااىُ إلاَ َِ  أشاجاقَ . ٌاُل  إ شا

َ
ال   يُ ٌَ

ٔ
 إماان  يُ هّا 

َ
ال   يِ رأاِاا، وباعجِ ًٌ

ٔ
اس جَ صّاأ ٌَ ََ . ِماانة أ ب ا ماسِ ب  ىِ دِ َِ

 
ٔ
  عَااَ هاصااٍتِ  دَ مّااأ

ٓ
 ب بٍضااٍحٍ  زَ مَاارَ  يِ رأاِاا، وباعجِ باانِ أ 

ٔ
ااذي ًااذأ ًااٍ  .لاايٌ إي هّااا

ّ
اا عَ وَاامَ ألشّااكُ أل   نَ مِاا لٍكَ ألشُّ

ٔ
، وًااذأ ًاااٍ رضِ أ 

َِ  أ ذي  شامُ ه
ّ
 . ِمانبي أ  أزدأدَ أل

َ
  رىُ   َِ لٍ ل

َ
 ي وبعد ثِ لرأزَ لِ  جُ خرُ ما مان َِ ل

ٔ
 أ

َ
ى ل
ٓ
 .  َ ألمٍتحجّ  ويُ عَ  َصَيُ   َِ ن رأ

ُ بٌوام صٍهُ(57( مّمر 521)ِعٍَُ ألشروجُ )+
ٔ
 ، ثرجمة أ 

 

خٍذلا من هلاتاع 
ٔ
عّات والكدِشّن بحشب طكس النوّشآ  الايصلالا ال اللآًاى ال لٍات ما

ٔ
حات والا

ٓ
ِحٍي علَ صلٍات الا

هطاهّآ 
ٔ
اهّآ الا و   -الناثٍلّنّآ الشرِ

ٔ
ٍِ الفاتي  –الجزء الا بان إخٍلا ِش  2019بغدِدا  –ال راق  –الواشر رً


